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PREAMBULA
Eiropas Lauksaimniecībā izmantojamo dzīvnieku aizsardzības konvencijas Pastāvīgā komiteja;
ņemot vērā tās pienākumu saskaņā ar Konvencijas 9. pantu izstrādāt un pieņemt Pusēm paredzētus ieteikumus, kuros būtu sīki izstrādāti noteikumi Konvencijas I nodaļā izklāstīto principu īstenošanai, pamatojoties uz uzkrāto zinātnisko pieredzi par dažādām dzīvnieku sugām;
ņemot vērā to, ka salīdzinājumā ar tiem dzīvniekiem, kuri jau daudzās paaudzēs tiek turēti lauksaimnieciskai izmantošanai, dzīvnieki, kurus audzē to kažoku dēļ, pieder pie sugām, kuru audzēšana saimniecībās sākta nesen un kurām ir bijis mazāk iespēju pielāgoties saimniecību apstākļiem;
rūpējoties par Konvencijas 3.–7. pantā izklāstīto dzīvnieku labturības principu piemērošanu;
rūpējoties par to, lai ciltsdarba un biotehnoloģiju attīstība nelabvēlīgi neietekmētu kažokzvēru veselību un labturību;
ņemot vērā izveidoto iedibināto praksi un uzkrāto zinātnisko pieredzi par katras kažokzvēru sugas bioloģiskajām vajadzībām, tostarp noteiktām sociālās uzvedības izpausmēm, zootehnikas metodes, kas pašreiz tiek komerciāli izmantotas, bieži vien neatbilst visām būtiskajām dzīvnieku labturības prasībām;
paturot prātā, ka videi un apsaimniekošanai ir jāatbilst dzīvnieku bioloģiskajām vajadzībām, nevis dzīvnieki jācenšas “pielāgot” videi;
ņemot vērā, ka līdz ar to ir jāveic nopietni un pastāvīgi pasākumi, lai pielāgotu esošās sistēmas un attīstītu atbilstošas jaunas sistēmas tā, lai tās atbilstu visu to sugu vajadzībām, kuras tiek turētas lauksaimnieciskai izmantošanai;
ņemot vērā to, ka saimniecībā audzētu kažokzvēru veselības un labturības pamatnosacījumi ietver:
a) pareizu zootehniku un zvērkopību;
b) piemērotu stimulējošu vidi, kas atbilst specifiskām sugu vajadzībām, kuras konstatētas pētījumos par dzīvniekiem dabā un saimniecību apstākļos, un nodrošina pietiekamu kustību brīvību, fizisko komfortu un pienācīgas iespējas rūpēties par sevi, ēst, dzert, iezīmēt teritoriju, kā arī nepieciešamību pēc sociālās saskarsmes vai vienatnes, rāpšanās un peldēšanas;
c) dzīvnieku pasargāšanu no nelabvēlīgiem klimatiskiem apstākļiem, savainojumiem, parazitozes un slimībām vai uzvedības traucējumiem; 

un citas prasības, kuras var noteikt atbilstoši iedibinātajai praksei vai uzkrātajai zinātniskajai pieredzei.
ņemot vērā to, ka pieejamie zinātniskie pierādījumi par kažokzvēru labturības prasībām nav pietiekami, lai izstrādātu detalizētus noteikumus visu Konvencijas I pantā izklāstīto principu īstenošanai;
ir nolēmusi:
a) veicināt kažokzvēru labturības turpmāku izpēti un
b) pārskatīt šā ieteikuma attiecīgos noteikumus, ņemot vērā jaunus zinātniskos pierādījumus;
un ir pieņēmusi šo ieteikumu attiecībā uz kažokzvēru audzēšanu.
VISPĀRĪGI NOTEIKUMI
1. pants
1. Šis ieteikums attiecas uz visiem dzīvniekiem, kuri kažokādu dēļ tiek turēti intensīvās un ekstensīvās lauksaimniecības sistēmās.
2. Neviens šā ieteikuma noteikums neietekmē citu pasākumu izmantošanu apdraudēto savvaļas sugu saglabāšanai vai dzīvnieku aizsardzībai.
3. Dzīvniekus, kas dzimuši savvaļā, nedrīkst turēt saimniecību apstākļos.
4. Dzīvniekus nedrīkst turēt kažokādu dēļ, ja:
a) nav iespējams izpildīt šā ieteikuma prasības vai 
b) dzīvnieks pieder pie tās sugas, kuras pārstāvji neatkarīgi no tā, ka tiek nodrošināti nepieciešamie apstākļi, nespēj pielāgoties dzīvei nebrīvē bez labturības problēmām.
5. Šā ieteikuma pielikumos ietvertie īpašie noteikumi ir šā ieteikuma daļa. 

KAŽOKZVĒRU BIOLOĢISKAIS RAKSTUROJUMS
2. pants
Izvērtējot zootehnikas metodes, jāņem vērā turpmāk izklāstītās sugu bioloģiskās īpašības, jo kažokzvēri, kurus audzē saimniecībās, ir saglabājuši savvaļas dzīvnieku īpašības.
1. Ūdele (Mustela vison)
a) Ūdeles, ko audzē to kažokādas dēļ, pieder tām Ziemeļamerikas sugām, kurām nav tuvas radniecības ar Eiropas ūdelēm. Tomēr Amerikas ūdeļu savvaļas populācijas (no saimniecībām izbēgušo ūdeļu pēcteči) pastāv daudzās Eiropas valstīs. Sākotnēji Eiropā ūdeļu audzēšanu saimniecībās uzsāka aptuveni pirms 70 gadiem, bet Ziemeļamerikā pirmās zvērkopības saimniecības radās vēl aptuveni 30 gadus agrāk;
b) dabiskajā vidē ūdeles dzīvo upju un straumju tuvumā, dažkārt netālu no ezeriem vai krastiem, un biotopa izvēlē tās ir vispusīgas. Tipiskā upes vidē ūdeles apdzīvo teritoriju, kas aizņem aptuveni 2 km upes krasta garuma un dažus simtus metru katrā upes pusē. Kad ūdens ir sasalis un trūkst barības, tās var būt sastopamas arī lielākos attālumos. Aktivitātes laiks parasti ir nakts, vakars vai rīts. Ja barība ir viegli pieejama, ūdeles līdz par 85 % laika pavada piemērotos dabiskos patvērumos;
c) ūdeles spēj labi izdzīvot arī aukstumā. Daļu laika tās pavada ūdenī medījot, un daļu laika tās pavada uz zemes, staigājot, lēkājot, saslejoties pakaļkājās un rāpjoties klintīs vai kokos. Tās ir anatomiski pielāgotas šādam dzīvesveidam. Biezais kažoks nodrošina ļoti labu (siltuma) izolāciju uz zemes un ūdenī. Pēdas ir daļēji plēvotas un tiek izmantotas, peldot un nirstot;
d) ūdeles ir plēsēji, un tām nepieciešams uzturs, kurā ir daudz proteīnu. Tās ir dzīvnieki, kas barojas ar jebkādu barību, kas ir pieejama. Tās pārtiek no ūdens medījumiem vai sauszemes medījumiem, un barības veids ir atkarīgs no konkrētās barības pieejamības. Eiropā 50–80 % ūdeles uztura ir ūdens dzīvnieki, lielākoties zivis, un arī bezmugurkaulnieki un amfībijas. Parastās sauszemes medījumu sugas ir truši, žurkas, peles un grauzēji. Sala apstākļos, kad nav pieejams ūdens medījums, Ziemeļamerikā galvenais daudzu ūdeļu uzturs ir bizamžurkas;
e) pieaugušas ūdeles dzīvo vienas un sanāk kopā tikai pārošanās laikā. Tās ir izteikti teritoriālas; tās regulāri pārbauda mītnes apgabalu un iezīmē to ar smaržas dziedzeriem, un agresīvi sargā. Ja teritorijas pārklājas, tās nekad nav viena dzimuma dzīvnieku teritorijas. Pavasarī pieaugušie tēviņi pamet savas teritorijas un veic lielus attālumus mātīšu meklējumos. Rudenī jaunās ūdeles dodas brīvu teritoriju meklējumos.
2. Sesks un baltais sesks (Mustela putorius)
a) Sesks ir Eirāzijā plaši izplatīta suga, un tas dzīvo atklātos mežos un paugurainos apgabalos. Ja barība ir reti sastopama, seska teritorija var aizņemt pat 100–2500 ha lielu platību. Sesks ir nakts dzīvnieks un dienas pavada savā alā. Vasarā tas var pavadīt visu laiku brīvā dabā, taču var būt arī neaktīvs ilgāku laiku. Pieradinātā forma ir baltais sesks, kas jau simtiem gadu tiek izmantots, lai medītu vai padzītu trušus u.tml. Tas ir nedaudz anatomiski mainījies un atšķiras no savvaļas seska ar to, ka tā galva ir mazliet mazāka. Daudzi baltie seski ir albīni;
b) seski ir sauszemes dzīvnieki, kas staigā, lēkā, saslejas pakaļkājās un rāpjas klintīs un kokos. Tie izdala asi smakojošu sekrētu no anālā dziedzera, ko izmanto teritorijas iezīmēšanai un kas padara dzīvnieku cilvēkam labi saožamu. Seski rada tikai dažas smaržas;
c) seski ir plēsēji un tiem nepieciešams uzturs, kurā ir daudz proteīnu. Tie ēd putnus, zīdītājus un kukaiņus, un barības sagādāšana ietver tās meklēšanu, vajāšanu un rīkošanos ar dabā atrodamiem materiāliem, izmantojot smaržu ožu, redzi un dzirdi;

d) sesks ir vientuļnieks, kas enerģiski aizstāv teritoriju pret iebrucējiem;
e) savvaļas seska un baltā seska krustojumu arī sauc par sesku.
3. Eirāzijas lapsa (Vulpes vulpes)
Eirāzijas lapsas kažoks var būt dažādās nokrāsās – no sarkanas līdz sudrabainai. Tomēr sudraba krāsas lapsas savvaļā sastopamas reti.
a) Eirāzijas lapsa ir sastopama plašos Eirāzijas, Ziemeļamerikas un Ziemeļāfrikas apgabalos, kā arī Austrālijā, un tās dabiskie biotopi ir ļoti dažādi – ziemeļu skujkoku meži, atklātas lauksaimniecības zemes, jauktu koku meži un apdzīvoti apgabali. Ja neņem vērā atsevišķas salas, šīs sugas nav sastopamas tikai ļoti sausos apgabalos, dažos ļoti aukstos apgabalos un tropiskos reģionos. Pēdējo piecdesmit gadu laikā notiek to audzēšana plašā mērogā;
b) dabiskajā vidē un apstākļos Eirāzijas lapsas ir aktīvas ilgu laika posmu naktīs, rītos un vakaros, bet dienas tās pavada, paslēpušās biezokņos vai zemē izraktās alās. Tās var mērot lielus attālumus. Dienā tās pieveic 6 km. Lapsas vai nu pašas rok alas, vai arī iemitinās kāda cita dzīvnieka izraktās alas. Tās var ātri skriet, labi lēkt un spēcīgi peldēt. Tām ir labi attīstītas ožas, vizuālās un dzirdes maņas;
c) Eirāzijas lapsas pārtiek galvenokārt no grauzējiem un zaķveidīgo kārtas dzīvniekiem. Dažos apgabalos to uztura galvenā sastāvdaļa ir sliekas un kritušu dzīvnieku līķi, tās ēd arī kukaiņus un putnus. Dažkārt lapsas ēd arī augļus, ogas un citus augus un dārzeņus, tomēr to uzturu lielākoties veido dzīvnieku izcelsmes produkti;
d) Eirāzijas lapsām ir mainīga sociālā organizācija, jo tās var dzīvot gan baros, gan vienatnē. Indivīdi vai grupas aizsargā savas teritorijas, vai arī tām ir savs mītnes apgabals, kas var nedaudz pārklāties ar citu lapsu mītņu apgabaliem. Teritorijas tiek iezīmētas ar smaržu, un šo smaržu rada vai nu dziedzeri, vai izkārnījumi;
e) savvaļā lapsu mātītes dažkārt dzemdē un audzina mazuļus netālu cita no citas, tomēr visbiežāk tās dzemdē atšķirtībā no citiem dzīvniekiem un dzen citas lapsas prom no saviem mazuļiem. Lapsu mātītēm, kuras barā nav dominējošās, vairošanās var nesekmēties, ja tās ir tuvu citām mātītēm. Seksuāli nobriedušas lapsu mātītes bez mazuļiem var palīdzēt citu (dominējošo) mātīšu mazuļu audzināšanā.
4. Polārlapsa (Alopex lagopus)
Sudrablapsa ir vārds, ko parasti lieto attiecībā uz saimniecībās audzētām polārlapsām.
a) Polārlapsa ir izplatījusies ziemeļu polārajos apgabalos un ir īpaši piemērojusies dzīvošanai aukstā klimatā. Tām raksturīgie biotopi ir tundra un jūras krastu paisuma–bēguma zonas. Pēdējo piecdesmit gadu laikā notiek to audzēšana plašā mērogā;
b) dabiskajos apstākļos polārlapsas ir aktīvas lielākoties naktīs. Tās var izmantot pašu izraktas alas, bet dažkārt polārlapsām nav noteiktas mājvietas pat tad, ja tās audzina mazuļus. Polārlapsas var mērot ļoti lielus attālumus, bieži pat 10–20 km dienā. Tās var ātri skriet un spēcīgi peldēt. Tām ir labi attīstītas ožas, redzes un dzirdes maņas, un tās ir ļoti izturīgas pret zemu temperatūru;
c) polārlapsu barība lielākoties ir citi dzīvnieki, taču tās var ēst arī augļus. Polārlapsas vienatnē medī grauzējus, putnus, bezmugurkaulniekus, roņu mazuļus, zivis un barojas ar kritušu dzīvnieku līķiem. Tās bieži seko polārlāčiem, vilkiem un cilvēkiem, lai pēc tam barotos no to atstātajām ēdiena paliekām;
d) polārlapsas var būt monogāmas, un dažkārt tās pārojas un dzīvo kopā visu mūžu. Polārlapsām raksturīga elastīga sociālā sistēma. Daži tēviņi pārojas ar vairākām mātītēm, un ģimenes grupā var ietilpt arī iepriekšējā gada mazuļi. Par mazuļiem rūpējas abi vecāki. Tundras biotopos ģimenes grupas ir plašāk izplatītas nekā piekrastes reģionos. Polārlapsas teritorijas iezīmē ar smaržu;
e) pārošanās notiek reizi gadā, un, ja ir pietiekami daudz barības, mazuļu ir daudz. Lapsu mātīte parasti dzemdē alā, bet drīz pēc tam tā var alu atstāt. Vietas, kurās mātītes dzemdē mazuļus, parasti ir atstatus cita no citas. Jaunās lapsas atstāj to vecāku mītnes apgabalu rudenī, un, ja nav daudz barības, tās var izklīst lielos attālumos.
5. Nutrija (Myocastor coypus)
a) Šis grauzējs dzīvo Dienvidamerikā, bet dažās valstīs ir sastopamas populācijas, kuras veido no saimniecībām izbēguši dzīvnieki. Nutrijas dzīvo purvos un ezeru un lēnu straumju krastos. Galvenokārt tās dzīvo saldūdenī, taču dažas (sugas) dzīvo iesāļā ūdenī. Visas nutrijas lielākoties ir ūdens dzīvnieki, kas lielu daļu sava aktivitātes perioda pavada ūdenī. Tās parasti veido paaugstinājumus no augiem, kur tās sēž un sakopjas vai barojas tajā laikā, kad neatrodas ūdenī. Tās rok alas netālu no ūdens; nutriju alas var būt sarežģītas sistēmas 15 vai vairāk metru garumā ar kamerām, kurās atrodas to migas. Tās veic gājienus uz sauszemi un uzturas apgabalā, kas ir aptuveni 180 m rādiusā ap alu. Populācijas blīvums ir 2,7–16,0 dzīvnieki uz hektāru. Vēlajās ziemas populācijās jauno nutriju lielākoties nav. Pavasara metienu vienlaicīguma dēļ visvairāk mazuļu ir vasaras sākumā. Vislielākais populācijas blīvums ir novembrī, un tam raksturīgs mātīšu pārsvars (1 tēviņš uz 1,6 mātītēm). Mātītes dzīvo ilgāk nekā tēviņi. Nutrijas bieži var pamanīt arī dienā, tomēr visaktīvākās tās ir naktīs;
b) nutrijas ir labi pielāgojušās dzīvei ūdenī – tām ir pleznas, to nāsis ir novietotas augstu uz galvas, lai tās varētu elpot, atpūšoties ūdenī, tām ir matiņi ap degunu, lai varētu noteikt ēdiena un citu ūdenī esošo objektu atrašanās vietu. Tām uz vēdera ir biezs kažoks, un zīdekļi ir novietoti samērā augstu katrā pusē. Uz zemes tās kustas neveikli;
c) nutriju uzturs sastāv lielākoties no augu produktiem, no kuriem lielākā daļa ir saknes. Tās rok, gan meklējot barību, gan arī, lai izveidotu alas, kur paslēpties. Tās arī klejo gar krastiem;
d) nutrijas seksuāli nobriest aptuveni četru mēnešu vecumā, bet to seksuālais briedums ir atkarīgs lielākoties no to izmēra, nevis vecuma. Nutrijām, kuras dzimušas ziemā nabadzīgas pārtikas apstākļos, ir nepieciešams ilgāks laiks, lai izaugtu un sasniegtu seksuālu briedumu. Nutrijām raksturīga poligāma pārošanās sistēma. Mātītes parasti meklējas ik pēc 24–26 dienām, un meklēšanās periods ilgst 1–4 dienas. Sociālajās grupās valda alfa tēviņš un alfa mātīte, un pār tēviņiem valda mātītes (izņemot pārošanās laiku). Sieviešu kārtas pēcnācēji aizņem apgabalus, kas daļēji pārklājas ar mātes apgabalu, un no klana izstumj tēviņus, kas sasnieguši pēcpubertātes vecumu. Nutriju mātītes vairojas visu gadu, un dažkārt tās var ieņemt mazuļus arī pēcdzemdību meklēšanās periodā. Grūtniecība ilgst aptuveni 130 dienas, vidēji katrā metienā ir 5–6 mazuļi. Dzīvotspējīgie mazuļi var izdzīvot tikai pēc 5 dienu barošanas, lai gan vidējais laktācijas periods ir 6 nedēļas. Vidēji izdzīvo un piedzimst tikai 60% no visiem embrijiem. Jaunās mātītes var pārtraukt mazu metienu (lielākoties ar sieviešu kārtas embrijiem) attīstību, ja ir iespējams, ka gaidāms lielāks metiens.
6. Šinšilla (Chinchilla chinchilla, Chinchilla brevicaudata un Chinchilla lanigera)
a) Šinšilla pieder grauzēju kārtai (Rodentiae) un apakškārtai, kurā ietilpst arī dzeloņcūkas (Hystricomorphae). Šinšillu (Chinchillidae) dzimtā ietilpst divas sugas: īsastes šinšilla (Chinchilla chinchilla) un garastes šinšilla (Chinchilla lanigera). Mazāko īsastes šinšillu (C. chinchilla brevicaudata) un lielāko īsastes šinšillu jeb karalisko šinšillu (C. chinchilla chinchilla) uzskata par pasugām.
Abas sugas atšķiras pēc izmēra, svara, garuma un grūtniecības perioda ilguma. Ziemeļu puslodē abas sugas (lielākoties C. Lanigera) tiek turētas komerciāliem mērķiem.
Šinšilla dzīvo Dienvidamerikas Andos, kur klimatam raksturīgas lielas dienas un nakts temperatūru atšķirības un zems mitruma līmenis. To dabīgais biotops ir sausi apgabali ar klinšainām nogāzēm un retu veģetāciju;
b) šinšillas ir aktīvas krēslas laikā un naktīs. Dienā dzīvnieki patveras klinšainās plaisās vai iedobumos. Lai gan šinšillas lielākoties uzskata par augēdājiem, ir zināms, ka dažkārt tās ēd kukaiņu kāpurus. Kā jau visi grauzēji šinšillas ēd savus mīkstos izkārnījumus.
Izkārnījumu ēšana nodrošina tiem nepieciešamo B un D vitamīnu. Tās spēj izdalīt mitrumu no rasas pilieniem un augļu sulām, piemēram, no kaktusa. Dzīvnieki tīra savus kažokus, peroties sausās smiltīs kalnu nogāzēs un līdzenumos;
c) šinšillu acis ir lielas un labi pielāgotas nakts dzīvei. Tām ir ļoti labi attīstīta dzirde. To lielās un kustīgās ausis tiek izmantotas arī par temperatūras regulatoru. Augsts mitruma līmenis tām ir kaitīgs. Šiem dzīvniekiem ļoti būtiskas ir ožas un taustes maņas.
Šinšillām ir labi attīstītas pakaļkājas, kas nodrošina tām pārvietošanos lielā ātrumā un lēcienus gaisā vairāk nekā metra augstumā, reizē pārvarot divu metru attālumu. Priekškājas ir īsākas un vājākas, un tās pilda lielākoties atbalstīšanas un sagrābšanas funkcijas.
Garie priekšzobi aug nepārtraukti. Tāpēc tām pastāvīgi kaut kas jāgrauž, lai tie paliktu īsi.
Apmatojuma mati aug cekulos, un no vienas mata saknes var izaugt pat 60 matu. Ja šinšillu pēkšņi paceļ, daļa tās kažoka var atdalīties. Šī neparastā īpašība ļauj dzīvniekiem izbēgt no to dabīgajiem ienaidniekiem, piemēram, no medījošiem putniem. Ir vajadzīgi vairāki mēneši, lai kažoks atjaunotos. Šinšillām nav sviedru dziedzeru;
d) agrāk šinšillas mēdza dzīvot kolonijās, kurās bija 100 vai vairāk dzīvnieku, bet pašlaik šīs sugas ir tik retas, kas tik lielas kolonijas nav redzētas. Par šo koloniju sociālo struktūru informācijas ir maz. Atlikušajās grupās dzīvnieki dzīvo lielākoties ģimenēs, kas sastāv no pāriem un to pieaugušajiem pēcnācējiem. Pēc seksuālā brieduma sasniegšanas jaunās mātītes paliek kolonijā, savukārt jaunie tēviņi tiek izstumti;
e) mātītes cikls ilgst 22–90 dienas, un tā ilgums ir atkarīgs no sezonas, tēviņu vai citu mātīšu, kuras meklējas, klātbūtnes. Meklēšanās ilgst 3–5 dienas, kurās mātīte ir auglīga 10–15 stundas. Metienā parasti ir 1–3 mazuļi. Vienu līdz trīs dienas pēc dzemdībām mātīte atkal meklējas un var apaugļoties. Šinšillas neveido migas mazuļu dzemdēšanai. Mazuļi ir dzīvotspējīgi – tie piedzimst ar kažoku un atvērtām acīm un patstāvīgi var atstāt piedzimšanas vietu jau dažas stundas pēc piedzimšanas.
Lai gan mātītei ir trīs pāri zīdekļu, funkcionē tikai divi pāri. Pēc aptuveni septiņām nedēļām mazuļu zīdīšana tiek pārtraukta. Tie sasniedz seksuālu briedumu 4–6 mēnešu vecumā. 12–18 mēnešu vecumā tie ir fiziski pieauguši. Nebrīvē šinšillas var dzīvot 18–22 gadus;
f) tās biedē pretiniekus, saslejoties pakaļkājās un rūcot, bieži vienlaikus arī purinot galvu. Riešana ir brīdinājuma signāls. To sākotnējā reakcija uz šādu signālu ir sastingšana. Ja briesmas turpinās un tuvojas, tās glābjas bēgot. Brīdinot, rejot un bēgot šinšillas no anālā maisiņa izdala stipru smaku. Agresīvas uzvedības pazīmes ir lēkāšana un urīna smidzināšana, kas parasti ir mātītes reakcija, kā arī speršana ar pakaļkājām un košana.
7. Jenotsuns (Nyctereutes procyonoides)
a) jenotsuni, kura dzimtene ir Austrumāzija, ziemeļrietumu Krievijā ieveda laikā no 1927. līdz 1953. gadam; no šiem sākotnējiem 9100 dzīvniekiem tas izplatījās Eiropas ziemeļos un austrumos. Populācija Somijā ir samērā stabila. Visaugstākais mirstības līmenis ir jaunuļu vidū, un vidējais jenotsuņu dzīves ilgums ir 8 gadi. Audzēšanu saimniecībās uzsāka 1972. gadā no savvaļā saķertiem īpatņiem;
b) izmēru un vispārējās uzbūves ziņā jenotsuns ir līdzīgs lapsai, bet tā ausis ir mazākas un aste un kājas ir īsākas. Tā ķermenis kopā ar galvu ir 55–65 cm garš, un tā aste ir 15–17,5 cm gara. Dabā un saimniecībās jenotsuņa ķermeņa svars svārstās sezonāli: no 3–5 kg jūnijā līdz 8–12 kg novembrī pat tad, ja izmanto ad libitum barošanas sistēmu (dzīvnieks var ēst tik daudz, cik vēlas). Ķermeņa izmēru ziņā nav raksturīgs seksuāls dimorfisms. Jenotsunim ir garš un biezs apspalvojums uz muguras, toties tā vēders nav tik labi apklāts. Tā krūtis un kakls ir melns, tā nodrošinot saules gaismas siltuma absorbciju pat tad, kad temperatūra ir zem nulles;
c) jenotsuns ir visēdājs. Augu valsts produktus, tostarp labību, ogas un augļus, tas patērē visās sezonās, tāpat kā mazus zīdītājus, īpaši lauku strupastes un ciršļus, putnus, kritušu dzīvnieku līķus un citus atkritumus. Cita veida barība ir kukaiņi, īpaši vaboles, rāpuļi, amfībijas un zivis. Šie visēdāja paradumi nozīmē, ka populācijas blīvumu neietekmē svārstības lauka strupastu ciklos;
d) jenotsuns galvenokārt ir nakts un krēslas dzīvnieks. Dienā tas var atpūsties alā vai arī kādā citā aizsegā, piemēram, niedrājā, koku dobumos vai krūmājā. Vairošanās sezonas laikā vai ziemas miera periodā tas var gan izmantot lapsu pamestu alu vai āpšu rakumus, gan arī rakt savu alu. Barības meklēšanas un izpētes process ietver darbošanos ar objektiem un līšanu ejās;
e) jenotsuns pilnībā nedodas ziemas guļā, bet paliek neaktīvs un skarbās ziemās lielākoties dzīvo alās. Tas var atstāt alu siltās ziemās. Tā visēdāja uzturs, spēja uzkrāt lielas tauku rezerves un mazkustīgums ziemas laikā nodrošina to, ka vairošanās sezonas laikā mātītes ir labā veselības stāvoklī. Somijas dienvidos un Krievijā veiktajos pētījumos tika atklāts, ka jenotsuņiem dzimst aptuveni par 50 % vairāk mazuļu nekā Eirāzijas lapsām. Vairākums mātīšu vairojas, bet seksuālo briedumu, mazuļu augšanu, mazuļu mirstības līmeni un seksuāli aktīvo mātīšu proporciju ļoti ietekmē barības pieejamība saistībā ar populācijas blīvumu un klimatiskajiem apstākļiem. Tēviņš piedalās mazuļu audzināšanā un uzmana mazuļus, kad to māte ir aizgājusi barības meklējumos; ģimene var gulēt kopā vienā alā. Kad mazuļi ir 45–60 dienas veci, māte tos pārtrauc zīdīt, taču mazuļi ne vienmēr pamet savu dzimšanas vietu un var pavadīt ziemu kopā ar māti;
f) mītnes apgabals, ko noteica ar radionovērošanas palīdzību, Somijā bija 9,5 km2, un tā centrs ar 85 % izmantojumu bija 3,4 km2. Tas nemainās sezonāli vai ik pēc gada. Pamatuzturēšanās apgabali dažādiem pāriem mazuļu audzināšanas periodā parasti nepārklājas, bet tie pārklājas rudenī. Tiek uzskatīs, ka jenotsuns ir monogāms un veido ilglaicīgus pārus un ka ģimene ir pamata sociālā vienība, taču ir arī sociālas sugas ar vājas ietekmes hierarhiju starp ģimenes locekļiem. Parasti grupas locekļi kopā staigā noteiktas takas, ēd kopā, atpūšas kopā, un tiem ir ciešs ķermeņu kontakts un kopēja izkārnīšanās vieta. Poligāmo vairošanos sekmīgi īsteno, audzējot dzīvniekus nebrīvē.
ZVĒRKOPĪBA UN KAŽOKZVĒRU PĀRBAUDES
3. pants
1. Visas personas, kurām pieder vai kuru kontrolē attiecīgajā brīdī ir kažokzvēri, un visas personas, kuras ir iesaistītas kažokzvēru audzēšanā, ciltsdarbā vai nogalināšanā saskaņā ar saviem pienākumiem veic visus nepieciešamos pasākumus, lai nodrošinātu attiecīgo kažokzvēru sugu labturību un veselību.
2. Par kažokzvēriem jārūpējas pietiekamam skaitam personu, kurām ir atbilstošas zināšanas par attiecīgajām kažokzvēru sugām, izmantoto lopkopības sistēmu un nogalināšanas iekārtām. Proti, zvērkopim ir jāspēj:
a) noteikt, vai dzīvnieki ir veseli vai ne;
b) izprast dzīvnieku uzvedības izmaiņu nozīmi;
c) novērtēt kopējās vides atbilstību kažokzvēru labturībai un veselībai.
Ikdienas darbā ar attiecīgajām kažokzvēru sugām zvērkopim jāapzinās dzīvnieku labturības nozīmība, kā arī jāspēj novērtēt, vai kopējā vide ir piemērota to veselībai, un jānodrošina to bioloģisko vajadzību izpildīšana, tostarp to, kurās izpaužas noteikta uzvedība. Atbildīgajām iestādēm jāapsver iespēja piešķirt zvērkopim kvalifikācijas sertifikātu.
3. Lai izveidotu pozitīvas attiecības starp cilvēku un dzīvnieku, saskarei ar dzīvnieku jau no agrīna vecuma jābūt uzmanīgai.
4. pants
1. Visus dzīvniekus rūpīgi pārbauda vismaz reizi dienā tādā veidā, kas vismazāk satrauc konkrētās sugas dzīvniekus, un tā, lai tas nevajadzīgi nesatrauktu migās esošos dzīvniekus. Kad tas nepieciešams, šādu pārbaužu veikšanai jābūt pieejamam gaismas avotam. Šādas pārbaudes veic neatkarīgi no jebkāda automātiskās uzraudzības aprīkojuma.
2. Rūpīgā dzīvnieku pārbaudē īpašu uzmanību pievērš ķermeņa stāvoklim, kā arī kažoka, ādas, acu, ausu, astes, kāju un pēdu stāvoklim. Veseliem dzīvniekiem ir raksturīgas savam vecumam, dzimumam, šķirnei vai psiholoģiskajam stāvoklim atbilstošas skaņas, un tie pauž atbilstošas darbības un kustības, un arī to stāja ir atbilstoša. Labas veselības pazīmes ir: skaidras, spožas acis, laba stāja, tīrs un – atkarībā no sugas un sezonas – spožs kažoks, nebojātas pēdas un kājas, normāla barošanās, dzeršanas, zīšanas vai zīdītāja uzvedība, normālas piecelšanās, apgulšanās, atpūšanās un citas kustības, stāja un uzvedība.
3. Rūpīga pārbaude nenozīmē katra dzīvnieka individuālu apskati. Tikai tad, ja pēc vispārējās pārbaudes dzīvniekiem nepieciešamas papildu pārbaudes, tos apskata individuāli.
5. pants
1. Veicot pārbaudi, jāpatur prātā, ka par sliktu veselību liecina enerģijas trūkums, apetītes zudums, izdalījumi no nāsīm vai acīm, pārmērīga siekalošanās, pastāvīgs klepus, uztūkušas locītavas, klibums, caureja un uzvedības novirzes. Uzmanību pievērš arī ārējo parazītu klātbūtnei, izkārnījumu stāvoklim, barības un ūdens patēriņam.
2. Ja ir acīmredzams, ka dzīvnieku veselības stāvoklis nav labs, vai ja tie izrāda jebkādas uzvedības novirzes, atbildīgā persona nekavējoties rīkojas, lai noskaidrotu iemeslus, un veic ārstnieciskus pasākumus. Ja tūlītējie atbildīgās personas veiktie pasākumi nav efektīvi, jākonsultējas ar veterinārārstu vai jālūdz cita eksperta padoms, ja tas nepieciešams.
Ja iemesls (sliktam veselības stāvoklim) ir kāds faktors, kura izlabošana nav nekavējoties nepieciešama vai iespējama, to izlabo tad, kad mītne ir tukša, vai 12 mēnešu laikā.
3. Savainotus, slimus vai satrauktus kažokzvērus apkopj bez kavēšanās un, ja nepieciešams, ievieto piemērotā nodalītā mītnē, kas ir pieejama šādiem mērķiem, vai nogalina saskaņā ar 22. pantu.
6. pants
Kažokzvērus, kurus audzē lauksaimnieciskiem mērķiem, nedrīkst izmantot citiem mērķiem, tostarp arī publiskās izrādēs vai skatēs, ja tas var kaitēt to veselībai un labturībai.
IEŽOGOJUMI, ĒKAS UN APRĪKOJUMS
7. pants
1. Ja plāno ieviest jaunas mītnes, iežogojumus vai aprīkojumu vai pārveidot esošās mītnes, iežogojumus vai aprīkojumu, ir jālūdz profesionāla palīdzība par veselības un labturības aspektiem.
2. Jaunas kažokzvēru turēšanas metodes, aprīkojums vai mītne ir vispusīgi jāpārbauda no veselības un labturības viedokļa, un pārbaužu veikšanas laikā to nav atļauts komerciāli izmantot, kamēr nav konstatēts, ka tā atbilst prasībām saskaņā ar kompetento iestāžu noteikto procedūru.
8. pants
Plānojot jaunas kažokzvēru mītnes, tām piemērotu vietu izvēlas, ņemot vērā riskus, ko rada tādi ārēji vides faktori kā troksnis, vibrācijas un atmosfēras piesārņojums, kā arī aprīkojums, lai nodrošinātu dažādu sugu specifiskās prasības pēc noteiktiem vides apstākļiem, piemēram, dažām sugām – ūdeni peldēšanai.
Lai izveidotu dzīvniekiem patvērumu no nelabvēlīgiem klimatiskajiem apstākļiem, pilnībā izmanto dabas materiālus.
9. pants
1. Dzīvniekiem nodrošina tādu vidi, kurā ir ņemtas vērā to bioloģiskās īpašības un kas izveidota, pamatojoties uz dabā un saimniecībās gūto pieredzi un zināšanām.
2. Kažokzvēru audzēšanai paredzēto iežogojumu, ēku un aprīkojuma plānojumam, konstrukcijai un apkopei jābūt tādai, ka nodrošinātu patvērumu no nelabvēlīgiem klimatiskajiem apstākļiem, atbilstu to bioloģiskajām prasībām, arī tām, kuras ietver noteiktu uzvedību, uzturētu labus higiēnas apstākļus un samazinātu slimību rašanās risku, uzvedības izmaiņu radītas nekārtības, traumatiskus savainojumus vai savainojumus, ko dzīvnieki rada cits citam, un ievērotu drošības nosacījumus attiecībā uz ugunsgrēka briesmu novēršanu un dzīvnieku aizsardzību. Izvairās no asu stūru un izvirzījumu izmantošanas. Ja izmanto būrus, to atverēm jābūt tādām, lai kažokzvērus no tiem varētu izņemt bez grūtībām.
3. Iežogojumus un ēkas plāno un konstruē tā, lai samazinātu žurku, peļu un putnu iekļūšanas iespējamību. 

4. Kažokzvēru iežogojumu, ēku un aprīkojuma plānojumam, konstrukcijai un apkopei jābūt tādai, lai bez grūtībām varētu veikt visu dzīvnieku rūpīgu pārbaudi.
5. Kažokzvēru mītņu un iežogojumu plānojumam, konstrukcijai un apkopei jābūt tādai, lai dzīvniekiem atbilstoši sugai raksturīgajām vajadzībām jebkurā laikā būtu pieejama pietiekami liela vieta, lai tie varētu normāli kustēties, bez grūtībām sevi sakopt, nogulties, atpūsties, ieņemt gulēšanas pozas, brīvi izstaipīt locekļus un piecelties.
Sugām, kuru pārstāvjiem lēkšana raksturīga kā parasta kustība vai kā kustība satraukuma gadījumā, un sugām, kuru pārstāvjiem sasliešanās pakaļkājās ir daļa no normālas izpētes uzvedības, nodrošina vietu, kur to darīt jebkurā laikā, izņemot tad, kad tie atrodas gulēšanai paredzētajā zonā.
Ja tas ietilpst sugu normālas uzvedības modelī un uzlabo indivīdu labturību, dzīvnieki var satikt savas sugas pārstāvjus un īstenot sociālo izpēti un uzvedību, kas uztur to sociālo struktūru.
6. Grīdas ir labi nosusinātas, lai no to virsmām varētu aizvākt mēslus un izlieto ūdeni, un tādas, lai dzīvniekiem neradītu neērtības, satraukumu vai traumatisks savainojumus. Grīdas seguma materiāls ir piemērots konkrētajām sugām. Ja tiek izmantotas perforētas grīdas, tās ir piemērotas attiecīgajām sugām, kā arī tur izmitināto dzīvnieku izmēram, vecumam un svaram, un veido stingru, līdzenu un stabilu virsmu.
7. Jābūt pieejamam aprīkojumam, lai dzīvniekus varētu pareizi pārvietot izmeklēšanas, apkopšanas vai pārbaudes nolūkos.
8. Jābūt pieejamai piemērotai mītnei, kurā nodalīt, vai, ja tas nepieciešams, arī izolēt dzīvniekus no citiem, un šī mītne ir tāda, lai slimus vai savainotus dzīvniekus varētu rūpīgi izmeklēt un apkopt.
9. Katram dzīvniekam ir pieejama vieta, kur tas var paslēpties no cilvēkiem vai dzīvniekiem, kuri atrodas citos būros vai aplokos.
10. Telpas, kurās notiek kažokādu ieguve (dzīvnieku dīrāšana), ir pietiekami tālu no citu dzīvnieku iežogojumiem, lai tajos esošie dzīvnieki netiktu traucēti.
10. pants
Lai nogalinātu dzīvniekus saskaņā ar F papildinājumā minētajām metodēm atbilstoši konkrētai sugai, ir jābūt pieejamam atbilstošam aprīkojumam labā darba kārtībā.
APSAIMNIEKOŠANA
11. pants
1. Brīvo telpu kažokzvēru mītnē aprēķina saskaņā ar sugas īpašajām vajadzībām visā vidē, vecumu, dzimumu, dzīvsvaru un dzīvnieku bioloģiskajām vajadzībām, ņemot vērā grupas lielumu. Izvairās no situācijām, kad trūkst vietas un mītne ir pārpildīta, jo tas rada uzvedības vai cita veida nekārtības.
2. Ir pieejams atbilstošs materiāls dažādu sugu īpašajām vajadzībām un dzīvnieku ērtībām.
Nožogojumos un mītnēs nodrošina atbilstošu platību. Vidē atrodas piemēroti fiziskas aktivitātes stimulatori – materiāli ar kuriem darboties, piemēram, salmi.
12. pants
1. Dzīvnieki tiek turēti tīros apstākļos.
2. Tās mītnes daļas ar kurām dzīvniekiem ir saskare, rūpīgi notīra, ja tas nepieciešams, un dezinficē, un to dara vismaz reizi gadā. Kad mītnē uzturas dzīvnieki, ārējās virsmas un viss aprīkojums tiek uzturēts pietiekami tīrs.
3. Iežogojumus un ēkas apsaimnieko tā, lai kontrolētu vai iznīcinātu parazītus, mušas, žurkas vai peles.
13. pants
1. Visiem dzīvniekiem katru dienu ir pieejama atbilstoša, sabalansēta, higiēniska un uzturvielām bagāta barība, ja iespējams, noteiktos laikos, un pēc vēlēšanās pastāvīga piekļuve atbilstošas kvalitātes ūdenim, lai tādējādi uzturētu to veselību un enerģiju un lai tas atbilstu sugu īpašajām bioloģiskajām vajadzībām.
2. Nav pieļaujama regulāra zāļu lietošana, lai kompensētu sliktus higiēnas apstākļus vai sliktu apsaimniekošanas praksi. Nav atļauta augšanu veicinošu un kažoku nogatavinošu vielu lietošana.
Dzīvniekiem barību vai šķidrumu dod tā, lai tas nerada nevajadzīgas ciešanas un nesavaino tos, un šāda barība vai šķidrums nesatur tādas vielas, kas var izraisīt nevajadzīgas ciešanas vai savainot.
Dzīvniekiem drīkst dot tikai tās vielas, kas paredzētas terapeitiskiem vai profilaktiskiem mērķiem, ja vien nav zinātniski vai praksē pierādīts, ka attiecīgā viela nav kaitīga dzīvnieku veselībai vai labturībai.
14. pants
1. Kažokzvēru mītnes jāuztur tādā stāvoklī, lai apkārtējā temperatūra, gaisa ventilācija, relatīvais mitrums, toksisko gāzu un putekļu līmenis, kā arī citi atmosfēras apstākļi nekaitētu dzīvnieku labturībai un veselībai.
2. Aprīkojumu mēslu uzglabāšanai un pārvietošanai mītnē vai ārpus tās plāno, uztur un apsaimnieko tā, lai nepieļautu dzīvnieku saskari ar gāzēm tādā koncentrācijā, kas ir kaitīga to veselībai. Izkārnījumi jāaizvāc pietiekami bieži, lai novērstu to kaitīgo ietekmi uz dzīvniekiem.
3. Ja dzīvnieku veselība ir atkarīga no mākslīgas ventilācijas sistēmas, sistēmas bojājumu gadījumos papildus nodrošina arī svaiga gaisa plūsmu.
15. pants
Dzīvniekus nevajadzīgi nepakļauj pastāvīgiem vai pēkšņiem trokšņiem. Ventilatorus, barošanas iekārtas vai citu aprīkojumu konstruē, novieto, uztur un ar tiem rīkojas tā, lai tie radītu pēc iespējas mazāk trokšņu gan tieši mītnē, gan netieši mītnes struktūrā.
16. pants
Dzīvnieki jāpasargā no tiešas saules gaismas, un tos nedrīkst pastāvīgi turēt spēcīgā gaismā vai pilnīgā tumsā. Ja nepieciešams mākslīgais apgaismojums, tā avotus piestiprina tā, lai tie netraucē dzīvniekiem, un apgaismojuma līmenim (dabiskajam vai mākslīgajam) jābūt tādam, lai tas neietekmētu sugas normālo uzvedību.
17. pants
Viss automātiskais vai mehāniskais aprīkojums, no kā ir atkarīga dzīvnieku veselība un labturība, rūpīgi jāpārbauda vismaz vienu reizi dienā. Izstrādā noteikumus, kas veicina ventilācijas sistēmu bojājumu ātru atklāšanu un tūlītēju izlabošanu, lai netiktu apdraudēta dzīvnieku veselība vai labturība. Ja nav iespējams uzreiz izlabot bojājumu, veic attiecīgus pasākumus, lai aizsargātu dzīvnieku veselību un labturību, līdz bojājums tiek novērsts.
18. pants
Mazuļu atšķiršana notiek tādā vecumā, kas mātes un mazuļu labturībai ir vislabvēlīgākais.
19. pants
1. Kad dzīvniekus saķer vai pārvieto, to dara, radot dzīvniekiem pēc iespējas mazāku satraukumu vai citas ciešanas.
Veic visus nepieciešamos pasākumus, lai novērstu dzīvnieku izbēgšanu no iežogojumiem.
2. Izbēgušie dzīvnieki jāsaķer tādā veidā, lai tiem neradītu sāpes. Ja izmanto slazdus, tos pārbauda vismaz divas reizes dienā.
20. pants
Elektriskos impulsus izmanto tikai veterinārajā diagnozē, ja nav pieejamas citas metodes. Šādos izņēmuma apstākļos to veic stingrā veterinārā kontrolē.
FENOTIPA UN/VAI GENOTIPA IZMAIŅAS
21. pants
1. Nepraktizē tādu ciltsdarbu vai ciltsdarba programmas, kas rada vai var radīt ciešanas vai kaitējumu kādam no iesaistītajiem dzīvniekiem. Proti, tos dzīvniekus, kuru genotips ticis izmainīts tikai komerciāliem mērķiem, nav atļauts turēt komerciālas saimniecības apstākļos, ja vien nav zinātniski pierādīts, ka dzīvniekus var turēt šādos apstākļos, nekaitējot to veselībai vai labturībai. Ļoti bailīgus dzīvniekus neizmanto vaislai.
2. Ciltsdarba programmās īpašu uzmanību pievērš gan dzīvnieku produktivitātes kritērijiem, gan dzīvnieku labturībai un veselībai. Tādēļ jāveicina tādu dzīvnieku šķirņu vai sugu saglabāšana vai attīstīšana, kas varētu ierobežot vai samazināt dzīvnieku labturības problēmas.
NOGALINĀŠANA
22. pants
1. Dzīvniekus nogalina kompetenta persona, neradot tiem pārmērīgu satraukumu, sāpes vai citas ciešanas.
Izvēlētās metodes:
a) izraisa tūlītēju samaņas zudumu un nāvi vai
b) strauji izraisa dziļu, vispārēju anestēziju, kas beidzas ar nāvi, vai
c) izraisa nāvi dzīvniekam, kas ir anestēzijas ietekmē vai efektīvi apdullināts, bez jebkādas kaitīgas ietekmes uz dzīvnieku.
F papildinājumā ir uzskaitītas pamatmetodes, kuras tad, ja tās pareizi izmanto, atbilst šiem nosacījumiem un kuras jāizmanto tad, kad to atļauj valsts tiesību akti un saskaņā ar valsts tiesību aktiem.
2. Persona, kas ir atbildīga par nogalināšanu, pārliecinās, ka attiecībā uz katru dzīvnieku ir izpildītas 1. punkta prasības un ka dzīvnieks ir miris, pirms tiek veiktas turpmākas darbības.
3. Nogalināšanu veic tādā veidā, lai pēc iespējas mazāk traucētu citus dzīvniekus.
ZINĀTNISKĀ IZPĒTE
23. pants
1. Ja Puses atbalsta vai veicina kažokzvēru audzēšanu savā teritorijā, saskaņā ar šā ieteikuma noteikumiem tiem attiecībā uz dzīvnieku sugām, ko audzē to teritorijā, jāveic pētījumi par:
a) šo dzīvnieku bioloģiju, labturību un veselību;
b) turēšanas sistēmu attīstību, tostarp arī grupu izmitināšanu, lai uzlabotu šo dzīvnieku labturību un veselību;
c) humānām šo dzīvnieku nogalināšanas metodēm.
Šādos pētījumos ietver arī dzīvnieku prasības pēc pienācīgas kustību brīvības un citu dzīvnieku un apkārtnes novērošanas iespējām, vajadzību pēc rāpšanās, ūdens pieejamības termoregulācijai un peldēšanai, slēpšanās, zemes rakšanas, lēkšanas, staigāšanas pa cietu zemi un citas teritoriālas, sociālas un izpētes uzvedības un citām vides bagātināšanas metodēm.
2. Veic pasākumus, lai izstrādātu un piemērotu sistēmas dzīvnieku mītņu plānojumā, konstrukcijā vai rekonstrukcijā, kuras saskaņā ar jaunākajām zinātniskajām atziņām ir piemērotas to bioloģiskajām prasībām, tostarp arī prasībām pēc noteiktas uzvedības.
3. Šādas sistēmas samazina slimību un savainojumu risku un nodrošina stimulējošu vidi, un atbilst dzīvnieku bioloģiskajām prasībām, kā aprēķināts pētījumos par dzīvniekiem dabā un saimniecību apstākļos.
24. pants
Pastāvīgo komiteju katru gadu informē par programmu un pētījumu rezultātiem un veiktajiem pasākumiem ciltsdarba apstākļu un ražošanas kontroles uzlabošanai.
PAPILDU NOTEIKUMI
25. pants
Šo ieteikumu pārskata piecu gadu laikā pēc tā stāšanās spēkā. Tad, kad kļūst pieejamas jaunas zinātniskas atziņas par citām sugām, tās iekļauj pielikumos, kuros ietverti papildu noteikumi.
A PAPILDINĀJUMS: 
ĪPAŠIE NOTEIKUMI ATTIECĪBĀ UZ ŪDEĻU (Mustela vison) AUDZĒŠANU
1. Jābūt pieejamai migai, kas veidota no siltumu izolējoša materiāla, kurš nav kaitīgs dzīvnieku veselībai, un pietiekami lielam grīdas laukumam. Migas atveres plānojums ir tāds, lai tiktu pasargāti jaundzimušie dzīvnieki un pārējiem dzīvniekiem būtu viegli piekļūt. Regulāri nodrošina piemērotus pakaišus un darbošanās materiālus, piemēram, salmus, taču pirms tam pārbauda to piemērotību, īpaši dzemdēšanas periodā un aukstajā sezonā.
2. Nepieaugušus dzīvniekus neizolē. Stabilas savstarpējās attiecības lielākoties pastāv tajās dzīvnieku grupās, kurās dzīvnieki auguši kopā. Šo dzīvnieku grupu izmērs un baru blīvums ir tāds, ka ir iespējama mierīga kopdzīve. Mazuļu atšķiršana notiek tādā vecumā, kas mātes un mazuļu labturībai ir vislabvēlīgākais, taču ne ātrāk kā astoņu nedēļu vecumā. Atšķiršanu no zīdītājmātes ātrāk nekā astoņu nedēļu vecumā veic tikai izņēmuma gadījumos, kad ir apdraudēta mātes vai mazuļu labturība. No zīdītājmātes atšķirtos mazuļus neatstāj to mātes tuvumā.
3. Ja saimniecību apstākļos ūdeļu vidū raksturīgs ievērojams pašsakropļošanās līmenis, attiecīgi jāmaina mītņu vai apsaimniekošanas sistēma tā, lai uzlabotos dzīvnieku labturība. Ja šie pasākumi nav efektīvi, ražošana jāsamazina.
4. Kad ciltsdarba dzīvnieki ir sapāroti vai – izņēmuma gadījumos– kad pieaugušie dzīvnieki ir ievietoti vienā un tajā pašā mītnē, tos pienācīgi uzrauga.
5. Ja dzīvnieki tiek turēti būros, būriem jābūt novietotiem atbilstošā augstumā un laukumiem zem būriem jābūt noklātiem ar smiltīm, granti, izdedžiem vai citu piemērotu materiālu, lai atvieglotu izkārnījumu aizvākšanu.
Būrus nedrīkst novietot citu virs cita.
6. Ja dzīvnieki tiek turēti būros, būru augstumam jābūt tādam, lai dzīvnieki varētu piecelties pakaļkājās.
7. Minimālā platība ūdelei
Brīvā zona (cm2)1
(izņemot migas)
Vienam pieaugušam dzīvniekam – 2550
Vienam pieaugušajam ar mazuļiem – 2550
Jaunuļiem pēc atšķiršanas no zīdītājmātes, līdz diviem dzīvniekiem – 25502
Jebkuras mītnes minimālais augstums ir 45 cm.
Iepriekš minētos lielumus piemēro jaunām sistēmām vai arī aizvietojot esošās sistēmas.
Visas sistēmas, kas ietver būrus, kuros brīvā zona ir mazāka nekā 1600 cm2 vai kuros augstums ir mazāks par 35 cm, līdz 2001. gada 31. decembrim jāaizvieto ar atbilstošiem būriem.
Sistēmas, kas ietver būrus, kuros brīvā zona ir lielāka nekā 1600 cm2 un augstums ir lielāks par 35 cm, līdz 2010. gada 31. decembrim jāaizvieto ar sistēmām, kuras atbilst vismaz iepriekš minētajiem lielumiem.
8. Ja plāno ieviest jaunas mītnes, apsver pielāgošanās iespēju, kas ļautu bagātināt vidi.
9. Veic pasākumus, lai dzīvnieku mītnes plānojumā, konstrukcijā vai pārveidojumā izstrādātu un piemērotu sistēmas, kuras, ņemot vērā jaunākās zinātnes atziņas, atbilst dzīvnieku bioloģiskajām prasībām.
Veic pētījumus, lai izveidotu standartus un attīstītu mitekļu sistēmas, kas samazinātu slimību un savainojumu risku un nodrošinātu stimulējošu vidi, līdz ar to veicinot dzīvnieku bioloģisko prasību apmierināšanu, kā noteikts pētījumos par dzīvniekiem dabā un saimniecības apstākļos. Šādas sistēmas ietver vajadzību pēc pietiekamas kustību brīvības un vajadzību novērot citus dzīvniekus un apkārtni, kā arī vajadzību pēc rāpšanās, piekļuves ūdenim termoregulācijai un peldēšanai un cita veida sociālās un izpētes uzvedības. Apsver iespēju izmantot kopējā laukuma sistēmas, kas ietver ejas un pārvietojamās sienas starp būriem. Veic pētījumus, kas var palīdzēt mazināt dzīvnieku bailes no cilvēkiem, neparastu uzvedību un spriedzi dzīvnieku vidū.

B PAPILDINĀJUMS: ĪPAŠIE NOTEIKUMI ATTIECĪBĀ UZ SESKU UN BALTO SESKU (Mustela putorius) AUDZĒŠANU 
1. Migu veido no siltumu izolējoša materiāla, kas nav kaitīgs dzīvnieku veselībai un kurā ir pietiekami liels grīdas laukums. Migas atveres plānojums ir tāds, lai tiktu pasargāti jaundzimušie dzīvnieki un pārējiem dzīvniekiem būtu viegli piekļūt. Regulāri nodrošina piemērotus pakaišus un darbošanās materiālus, piemēram, salmus, taču pirms tam pārbauda to piemērotību, īpaši dzemdēšanas periodā un aukstajā sezonā.
2. Nepieaugušus dzīvniekus neizolē. Stabilas savstarpējās attiecības lielākoties pastāv tajās dzīvnieku grupās, kurās dzīvnieki auguši kopā. Šo dzīvnieku grupu izmērs un baru blīvums ir tāds, ka iespējama mierīga kopdzīve. No zīdītājmātes atšķirtos mazuļus neatstāj mātes tuvumā.
3. Kad ciltsdarba dzīvnieki ir sapāroti vai – izņēmuma gadījumos – kad pieaugušie dzīvnieki ir ievietoti vienā un tajā pašā mītnē, tos pienācīgi uzrauga. 

4. Ja dzīvnieki tiek turēti būros, būriem jābūt novietotiem atbilstošā augstumā un laukumiem zem būriem ir jābūt noklātiem ar smiltīm, granti, izdedžiem vai citu piemērotu materiālu, lai atvieglotu izkārnījumu aizvākšanu. 

Būrus nedrīkst novietot citu virs cita.
5. Ja dzīvnieki tiek turēti būros, būru augstumam jābūt tādam, lai dzīvnieki varētu sacelties pakaļkājās.
6. Minimālā platība seskam
Brīvā zona (cm2)3
(izņemot migas)
Vienam pieaugušam dzīvniekam – 2550
Vienam pieaugušajam ar mazuļiem – 2550
Jaunuļiem pēc atšķiršanas no zīdītājmātes, līdz diviem dzīvniekiem – 25504
Jebkuras mītnes minimālais augstums ir 45 cm.
Iepriekš minētos lielumus piemēro jaunām sistēmām vai arī aizvietojot esošās sistēmas.
Visas sistēmas, kas ietver būrus, kuros brīvā zona ir mazāka nekā 1600 cm2 vai kuros augstums ir mazāks par 35 cm, līdz 2001. gada 31. decembrim jāaizvieto ar atbilstošiem būriem.
Sistēmas, kas ietver būrus, kuros brīvā zona ir lielāka nekā 1600 cm2 un augstums lielāks par 35 cm, līdz 2010. gada 31. decembrim jāaizvieto ar sistēmām, kuras atbilst vismaz iepriekš minētajiem lielumiem.
7. Kad plāno ieviest jaunas mītnes, apsver pielāgošanās iespēju, kas ļautu bagātināt vidi.
8. Veic pasākumus, lai dzīvnieku mītnes plānojumā, konstrukcijā vai pārveidojumā izstrādātu un piemērotu sistēmas, kuras, ņemot vērā jaunākās zinātnes atziņas, atbilst dzīvnieku bioloģiskajām prasībām. 

Veic pētījumus, lai izveidotu standartus un attīstītu mitekļu sistēmas, kas samazinātu slimību un savainojumu risku un nodrošinātu stimulējošu vidi, līdz ar to veicinot dzīvnieku bioloģisko prasību apmierināšanu, kā noteikts pētījumos par dzīvniekiem dabā un saimniecības apstākļos. Šādas sistēmas ietver vajadzību pēc pietiekamas kustību brīvības un vajadzību novērot citus dzīvniekus un apkārtni, kā arī vajadzību pēc rāpšanās, pieejas ūdenim termoregulācijai un peldēšanai un cita veida sociālās un izpētes uzvedības. Apsver iespēju izmantot kopējā laukuma sistēmas, kas ietver ejas un pārvietojamās sienas starp būriem. Veic pētījumus, kas var palīdzēt mazināt dzīvnieku bailes no cilvēkiem, neparastu uzvedību un spriedzi dzīvnieku vidū.
C PAPILDINĀJUMS: ĪPAŠIE NOTEIKUMI ATTIECĪBĀ 
UZ LAPSU (Vulpes vulpes un Alopex lagopus) AUDZĒŠANU
1. Tā kā pašreizējās komerciāliem nolūkiem izmantotajās turēšanas sistēmās netiek apmierinātas visas lapsu bioloģiskās vajadzības, šīs sistēmas pēc iespējas drīzāk jāaizvieto ar jaunām sistēmām, kuras ir labāk pielāgotas to bioloģiskajām vajadzībām. Kamēr nav pieejamas turēšanas metodes, kurās ir ievēroti turpmāk 14. punktā minētie nosacījumi, esošās sistēmas uzlabo tā, lai tās atbilstu turpmāk minētā 2.–13. punkta prasībām. 

2. Vidi bagātina ar objektiem, kas nodrošina piemērotus kairekļus graušanai un jebkādus citus materiālus, ar ko darboties.
3. Dzīvniekus jau no dzimšanas pieradina pie cilvēku klātbūtnes.
4. Dzīvniekus tur tādos apstākļos, lai to nagi būtu labā stāvoklī.
5. Kad ciltsdarba dzīvnieki ir sapāroti vai – izņēmuma gadījumos – kad pieaugušie dzīvnieki ir ievietoti vienā un tajā pašā mītnē, tos pienācīgi uzrauga. Pakļautās lapsu mātītes nedrīkst ievietot būros, kuri atrodas blakus dominējošajām mātītēm.
6. Ja ir bieži jaundzimušo nogalināšanas gadījumi, pilnībā jāmaina saimniecības ražošanas sistēma, piemēram, mainot apstākļus vaislas mātīšu mitekļos vai ģenētiskās līnijas. Ja šie pasākumi nav efektīvi, ražošana ir jāsamazina. 

7. Lapsām jānodrošina iespēja paslēpties no cilvēkiem, kā arī no dzīvniekiem, kuri atrodas citos būros vai iežogojumos. Tās arī jānodrošina iespēja atpūsties un novērot apkārtni. Katram no zīdītājmātes atšķirtam dzīvniekam ir jābūt pieejamam:
a) atsevišķam laukumam;
b) vai nu paaugstinājumam, vai migai, kurai ir jumts, uz kura dzīvnieks var atpūsties un novērot būra durvis vai nožogojuma ieeju.
8. Vulpes vulpes (Eirāzijas lapsas) noslēgtajai zonai ir cietas sienas.
9. Grūsnas lapsu mātītes un mātītes ar mazuļiem atrodas migā, kas sadalīta, izveidojot priekštelpu, kas ir pietiekami liela, lai noslēptu ieeju galvenajā nodalījumā, un galveno nodalījumu, kas ir pietiekami sauss un kurā atrodas atbilstošs siltumu izolējošs materiāls.
10. No zīdītājmātes atšķirtos mazuļus neatstāj mātes tuvumā.
11. Ja dzīvnieki tiek turēti būros, būriem jābūt novietotiem atbilstošā augstumā un laukumiem zem būriem jābūt noklātiem ar smiltīm, granti, izdedžiem vai citu piemērotu materiālu, lai atvieglotu izkārnījumu aizvākšanu. 

Būrus nedrīkst novietot citu virs cita.
12. Nav ieteicams ikdienā izmantot kakla knaibles lapsu saķeršanai. 

13. Minimālā platība lapsām
Brīvā zona (m2)5
Vienam pieaugušam dzīvniekam – 0,8
Vienam pieaugušajam ar mazuļiem – 2,0
Jaunuļiem pēc atšķiršanas no zīdītājmātes, līdz diviem dzīvniekiem – 1,26
Jebkuras mītnes minimālais augstums ir 70 cm.
Iepriekš minētos lielumus piemēro jaunām mītnēm vai arī aizvietojot esošās mītnes. Visām mītnēm līdz 2010. gada 31. decembrim ir jāatbilst vismaz šiem lielumiem.
Lai uzlabotu lapsu labturību, jāapsver būru augstuma palielināšana.
14. Veic pasākumus, lai dzīvnieku mītnes plānojumā, konstrukcijā vai pārveidojumā izstrādātu un piemērotu sistēmas, kuras, ņemot vērā jaunākās zinātnes atziņas, atbilst dzīvnieku bioloģiskajām prasībām.
Veic pētījumus, lai izveidotu standartus un attīstītu mitekļu sistēmas, kas samazinātu slimību un savainojumu risku un nodrošinātu stimulējošu vidi, līdz ar to veicinot dzīvnieku bioloģisko prasību apmierināšanu, kā noteikts pētījumos par dzīvniekiem dabā un saimniecības apstākļos. Šādas sistēmas ietver vajadzību pēc pietiekamas kustību brīvības un vajadzību novērot citus dzīvniekus un cilvēkus, kā arī vajadzību pēc siltuma regulācijas, rāpšanās, slēpšanās, rakšanas, lēkšanas un cita veida teritoriālas un sociālas uzvedības. Apsver kopīgā laukuma sistēmas, kas ietver ejas un pārvietojamās sienas starp būriem un daudz garākus būrus, kas atšķiras no tiem, kurus izmanto pašlaik. Veic pētījumus, kas var palīdzēt mazināt dzīvnieku bailes no cilvēkiem, neparastu uzvedību un spriedzi dzīvnieku vidū.
D papildinājums: ĪPAŠIE NOTEIKUMI ATTIECĪBĀ 
UZ NUTRIJU (Myocastor coypus) AUDZĒŠANU
1. Vide tiek aprīkota ar atbilstošiem kairekļiem – tiek nodrošinātas sociālās saskarsmes iespējas, graužami objekti, materiāli, ar kuriem darboties, un tādi objekti kā caurules, kastes un peldēšanai piemērotas ierīces.
2. Nutrijas izmitina grupās.
3. Aplokiem jābūt tādiem, lai dzīvnieki var saredzēt un saost citus dzīvniekus. Jābūt pieejamam arī cietam laukumam, kas paredzēts vingrinājumiem.
4. Ir jābūt pieejamai migai, kurā ir salmi vai citi piemēroti siltumu izolējoši materiāli, kas nav kaitīgi dzīvnieku veselībai. Migai jābūt tik lielai, lai visi viena iežogojuma dzīvnieki tajā varētu apgulties vienlaicīgi, un tādai, lai to varētu uzturēt siltu ar ķermeņu temperatūru. Migā jābūt diviem nodalījumiem un divām izejām. Var būt nepieciešamība atdalīt citus grupas dzīvniekus no mātītes un tās metiena drīz pēc dzemdībām, lai mātīte nesavainotu šos dzīvniekus. 
5. Minimālā platība nutrijām
Brīvā zona (m2)7
(izņemot ūdeni peldēšanai)
Vienam pieaugušam dzīvniekam – 1,0
Vienam pieaugušajam ar mazuļiem – 2,0
Jaunuļiem pēc atšķiršanas no zīdītājmātes – 0,5
Aploka minimālais izmērs ir 2,0 m2.
Iepriekš minētos lielumus piemēro jauniem aplokiem vai arī aizvietojot esošos aplokus. Visiem aplokiem līdz 2010. gada 31. decembrim ir jāatbilst vismaz šiem lielumiem.
6. Veic pasākumus, lai dzīvnieku mītnes plānojumā, konstrukcijā vai pārveidojumā izstrādātu un piemērotu sistēmas, kuras, ņemot vērā jaunākās zinātnes atziņas, atbilst dzīvnieku bioloģiskajām prasībām.
Veic pētījumus, lai izveidotu standartus un attīstītu mitekļu sistēmas, kas samazinātu slimību un savainojumu risku un nodrošinātu stimulējošu vidi, līdz ar to veicinot dzīvnieku bioloģisko prasību apmierināšanu, kā noteikts pētījumos par dzīvniekiem dabā un saimniecības apstākļos. Šādas sistēmas ietver vajadzību pēc atbilstošas kustību brīvības un vajadzību novērot citus dzīvniekus un apkārtni, kā arī vajadzību pēc siltuma regulācijas, rakšanas un cita veida sociālās un izpētes uzvedības. Veic pētījumus, kas var palīdzēt mazināt dzīvnieku bailes no cilvēkiem, neparastu uzvedību un spriedzi dzīvnieku vidū.
E PAPILDINĀJUMS: ĪPAŠIE NOTEIKUMI ATTIECĪBĀ UZ ŠINŠILLU (Chinchilla chinchilla, Chinchilla brevicaudata un Chinchilla lanigera) AUDZĒŠANU
1. Vide tiek aprīkota ar piemērotiem kairekļiem – darbošanās materiāliem un dažādiem objektiem, piemēram, caurulēm un kastēm.
2. Dzīvniekiem jābūt pieejamiem graušanai piemērotiem objektiem.
3. Vismaz reizi dienā tiem jābūt pieejamām smiltīm, lai varētu tajās pērties.
4. Pēc jaunuļu atšķiršanas no zīdītājmātes, tiem jābūt pieejamām piemērotām platformām, kur tie var kustēties. 

5. Dzīvniekiem jābūt pieejamai piemērotai nošķirtai zonai, kur tie var atpūsties un paslēpties.
6. Dzīvniekiem nodrošina piemērotus pakaišus.
7. Vismaz 25 % mītnes grīdas ir cieta.
8. Tā kā šinšillas ir sociāli dzīvnieki, pa vienam tos mītnē ievieto tikai izņēmuma gadījumos. Jaunuļiem pēc atšķiršanas no zīdītājmātes un pirms seksuāla brieduma ir jābūt spējīgiem pāroties.
9. Lai novērstu pārmērīgu kažoka matu izkrišanu, šinšillas pārvieto ļoti uzmanīgi. Ieteicams astes pamatni turēt ar īkšķi un rādītājpirkstu, bet otru roku aplikt apkārt krūškurvim un priekškājām, tādējādi atbalstot ķermeni. Dzīviem dzīvniekiem kažoku plūkt nedrīkst.
10. Pamatnostādnes attiecībā uz minimālo šinšillām nepieciešamo platību
Brīvā zona (m2)8
Pieaugušiem dzīvniekiem, līdz diviem dzīvniekiem – 0,5
Vienam pieaugušajam ar mazuļiem – 0,5
Jaunuļiem pēc atšķiršanas no zīdītājmātes – 0,39
Jebkuras mītnes minimālajam augstumam jābūt 100 cm.
Iepriekš minētie lielumi jāņem vērā, konstruējot jaunu mītni vai aizvietojot jau esošo mītni.
11. Veic pasākumus, lai dzīvnieku mītnes plānojumā, konstrukcijā vai pārveidojumā izstrādātu un piemērotu sistēmas, kuras, ņemot vērā jaunākās zinātnes atziņas, atbilst dzīvnieku bioloģiskajām prasībām.
Veic pētījumus, lai izveidotu standartus un attīstītu mitekļu sistēmas, kas samazinātu slimību un savainojumu risku un nodrošinātu stimulējošu vidi, līdz ar to veicinot dzīvnieku bioloģisko prasību apmierināšanu, kā noteikts pētījumos par dzīvniekiem dabā un saimniecības apstākļos. Šādas sistēmas ietver vajadzību pēc atbilstošas kustību brīvības un vajadzību novērot citus dzīvniekus un apkārtni, kā arī vajadzību pēc siltuma regulācijas, rāpšanās, lēkšanas un cita veida sociālās un izpētes uzvedības.
F PAPILDINĀJUMS: KAŽOKZVĒRU NOGALINĀŠANAS METODES
I. Fiziskās metodes
Nogalināšana ar elektrību
Izmantojot metodi, kurā dzīvniekus nogalina ar elektrību, dzīvnieks uzreiz zaudē samaņu, un tam apstājas sirdsdarbība. Lapsām elektrodus ievieto mutē un taisnajā zarnā un piemēro 0,3 ampēru stipru strāvu vismaz 3 sekundes. Elektriskās nogalināšanas aprīkojums ir aprīkots ar ierīci, kura norāda pielikto slodzi (lādiņu) un kuru skaidri redz operators.
Lādiņa iekļūšana smadzenēs
Dzīvniekus var nogalināt ar lādiņiem, kas iekļūst smadzeņu garozā. Ja izmanto kaušanas metodi, pēc tās uzreiz sākas asiņošana.
II. Inhalācijas metodes
Kamera, kurā dzīvniekus pakļauj gāzu (maisījumu) iedarbībai, ir plānota, konstruēta un uzturēta tādā veidā, lai novērstu dzīvnieku savainošanos un lai to atrašanos kamerā varētu novērot.
Gāze izraisa dziļu, vispārēju anestēziju un pēc tam – nāvi.
Dzīvnieki paliek kamerā, līdz tie ir miruši.
Izmanto tikai tādas gāzes vai gāzu maisījumus, kurus ieelpojot, nerodas elpas trūkums vai elpošanas traucējumi, izņemot turpmāk minētos gadījumus. Nedrīkst izmantot tādas gāzes vai gāzu maisījumus, kuri izraisa bailes.
Oglekļa monoksīds
Dzīvniekus ielaiž kamerā tikai tad, kad oglekļa monoksīds tajā aizņem 1% gaisa tilpuma; oglekļa monoksīdu nodrošina cilindrs, kurā ir 100% oglekļa monoksīds.
Gāzi, ko veido benzīna dzinējs un kas ir īpaši piemērota šim mērķim, var izmantot tad, ja šī gāze: 

– ir pietiekami atdzesēta (piemēram, izlaižot gāzi caur ūdeni),
– ir pietiekami izfiltrēta (piemēram, metāla filtrā), un
– tai nav kairinošu gāzu vai materiālu piemaisījumu,
un ja sistēmu pirms dzīvnieku grupas nogalināšanas pārbauda tās īpašnieks. 

Oglekļa dioksīds
Oglekļa dioksīdu izmanto, lai nogalinātu šinšillas vai sermuļu dzimtas dzīvniekus tādos gadījumos, ja nav pieejamas gāzes vai gāzu maisījumi ar tādu pašu efektu, kas izraisa mazāku nepatiku. 

Dzīvniekus ielaiž kamerā tikai tad, kad atmosfērā jau ir visaugstākā iespējamā oglekļa dioksīda koncentrācija, ko nodrošina 100% oglekļa dioksīda avots.
Hloroforms
Hloroformu var izmantot, lai nogalinātu šinšillas.
Lai novērstu dzīvnieku mokošu noslāpšanu, dzīvniekus ielaiž kamerā tikai tad, kad tajā jau ir piesātināts hloroforma un gaisa maisījums.
III. Injicējami līdzekļi
Nāvējošas injekcijas
Lai nogalinātu atsevišķus sermuļu dzimtas dzīvniekus un lapsas, var izmantot pentobarbiturāta nātrija šķīdumu (200 mg/ml) vai jebkuru citu anestēziju (izņemot hloralhidrātu), kas izraisa līdzīgu efektu. 
Muskuļus atslābinošus līdzekļus izmanto vienīgi tad, kad jau ir izraisīta anestēzija. 
Piezīme
1 Neviena mītne nav šaurāka par 30 cm, neskaitot migu.
Piezīme
Neviena mītne nav īsāka par 70 cm, neskaitot migu.
Piezīme
2 Ja ir vairāk nekā 2 dzīvnieki, katram papildu dzīvniekam nodrošina 850 cm2 lielu platību.
Piezīme
3 Neviena mītne nav šaurāka par 30 cm, neskaitot migu.
Piezīme
Neviena mītne nav īsāka par 70 cm, neskaitot migu.
Piezīme
4 Ja ir vairāk nekā 2 dzīvnieki, katram papildu dzīvniekam nodrošina 850 cm2 lielu platību.
Piezīme
5 Neviena mītne nav šaurāka par 75 cm.
Piezīme
Neviena mītne nav īsāka par 100 cm.
Piezīme
6 Ja ir vairāk nekā 2 dzīvnieki, katram papildu dzīvniekam nodrošina 0,5 m2 lielu platību.
Piezīme
70% grīdas virsmas ir cieta.
Piezīme
8 Neviena mītne nav šaurāka par 50 cm.
Piezīme
Neviena mītne nav īsāka par 60 cm.
Piezīme
9 Katram papildu dzīvniekam nodrošina papildu 0,16 m2 lielu platību.
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